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Hallituksen esitys Eduskunnalle laiksi erididen valtion
tukea koskevien Euroopan yhteisdjen sdfinnoésten sovel-
tamisesta annetun lain muuttamisesta

ESITYKSEN PAAASIALLINEN SISALTO

Erdiden valtion tukea koskevien Euroopan
yhteis6jen sddnnosten soveltamisesta annet-
tua lakia ehdotetaan muutettavaksi siten, ettid
niissd tapauksissa, joissa Euroopan yhteiso-
jen komissio velvoittaa Suomen periméén ta-
kaisin jo maksettua tukea, vastuu takaisinpe-
rinnén tdytintdonpanosta olisi kyseisen tuen
myontdneelld viranomaisella. Lisdksi lakiin
ehdotetaan otettavaksi yleissddnnds ministe-
rion oikeudesta saada ja vilittdd tietoja ko-
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missiolle Euroopan yhteisén perustamisso-
pimuksessa edellytetyn tiedonantovelvolli-
suuden tdyttdmiseksi. Muutokset ovat tar-
peen, jotta varmistettaisiin perustamissopi-
muksen valtiontukisédntéjen soveltaminen
Suomessa yhteisdjen tuomioistuinten edellyt-
tamailld tavalla.

Lain olisi tultava voimaan mahdollisimman
pian.
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PERUSTELUT

1 Nykytila ja ehdotetut muutok-
set

1.1 Yleisti

Laki erdiden valtion tukea koskevien Eu-
roopan yhteisdjen sddnnosten soveltamisesta
(300/2001) tuli voimaan 4 pdivdand huhtikuu-
ta 2001. Laki korvasi aiemmin voimassa ol-
leen saman nimisen lain (1593/1994). Lain
tarkoituksena on mahdollistaa Euroopan yh-
teison perustamissopimuksen 93 artiklan
(josta on tullut EY 88 artikla) soveltamista
koskevista yksityiskohtaisista sddnnoistd an-
netun neuvoston asetuksen (EY) N:o
659/1999, jiljempdnd menettelytapa-asetus,
soveltaminen Suomessa. Laki sisdltdd sdén-
nokset tuen takaisinperinnésti (1 §), tuen il-
moitusmenettelystd (2 §), tarkastuskdynneista
yrityksissd (3 §) sekd poliisin antamasta vir-
ka-avusta (4 §).

Vaikka menettelytapa-asetus on suoraan
sovellettavaa lainsdddantdd, edellyttdd sen
soveltaminen toimenpiteitd myos kansallises-
sa lainsddddannossd. Lakiehdotuksen tarkoi-
tuksena on tdsmentdd voimassa olevaa lakia
ja antaa tuen myontidneelle viranomaiselle
valtuudet ryhtyi takaisinperintdén siind tapa-
uksessa, ettd komissio paitoksellddn velvoit-
taa Suomen valtion periméén tuen takaisin.

Euroopan hiili- ja terdsyhteison perusta-
missopimuksen voimassaoloaika p#ittyi 23.
heindkuuta 2002 eikd yhteison sddnnoistd
valtiontuesta terédsteollisuudelle annettu ko-
mission p#itds N:o 2496/96/EHTY ole endd
voimassa. Voimassa olevan lain 1 §:ssi oleva
viittaus tdhédn péddtokseen ehdotetaan poistet-
tavaksi.

1.2 Tuen takaisinperinti

Valtiontuet ovat Euroopan yhteisén perus-
tamissopimuksen 87 artiklan 1 kohdan mu-
kaan ldhtokohtaisesti kiellettyjd niiden kilpai-
lua vidristdvien vaikutusten vuoksi. Mainitun
artiklan 2 kohdassa madéritellddn yhteismark-

kinoille soveltuvat tuet ja 3 kohdassa tuet,
joita voidaan pitdd yhteismarkkinoille sovel-
tuvina. Padtosvalta siitd, soveltuuko tietty tu-
ki yhteismarkkinoille, on Euroopan yhteiso-
jen komissiolla. Komission pidétdsvalta pe-
rustuu perustamissopimuksen 88 artiklaan ja
89 artiklan nojalla annettuun neuvoston ase-
tukseen (EY) N:o 994/98 Euroopan yhteison
perustamissopimuksen 92 ja 93 artiklan (jois-
ta on tullut 87 ja 88 artiklat) soveltamisesta
tiettyihin valtion monialaisen tuen muotoi-
hin.

Menettelytapa-asetuksen 2 artiklan mukaan
jasenvaltiolla on velvollisuus ilmoittaa ko-
missiolle kaikista suunnitelmistaan myontdd
uutta tukea, jotta komissio voi tehdd paatok-
sen siitd, soveltuuko aiottu tuki tai tukioh-
jelma yhteismarkkinoille. Komissio myds
valvoo voimassa olevia tukia sekd tutkii
oma-aloitteisesti jarjestelyjd, jotka saattaisi-
vat olla perustamissopimuksen vastaista tu-
kea.

Mikali komissio katsoo, ettd jasenvaltiossa
on maksettu valtiontukea, joka ei sovellu yh-
teismarkkinoille, se voi midritd tuen mak-
samisen keskeytettdviksi sekd jo maksetun
tuen takaisinperittdvdksi  menettelytapa-
asetuksen 11 tai 14 artiklan mukaisesti. Mar-
raskuun loppuun 2007 mennessid komissio on
tehnyt ainoastaan yhden péiitoksen, jossa
Suomen valtio on velvoitettu perimédén takai-
sin perustamissopimuksen 87 artiklassa tar-
koitettua tukea (komission padtos
K(2005)3871 lopullinen, tehty 20.10.2005.
Tuensaajan nostaman kumoamiskanteen ki-
sittely on télld hetkelld kesken Euroopan yh-
teisGjen ensimmadisen oikeusasteen tuomiois-
tuimessa, asia T-455/05).

Kun kyseessd on valtiontuen soveltuvuus
yhteismarkkinoille, kauppa- ja teollisuusmi-
nisterio (1.1.2008 alkaen ty6- ja elinkeino-
ministerid) toimii Suomessa koordinoivana ja
konsultoivana viranomaisena muissa kuin
maa- ja metsdtalouteen liittyvissd asioissa.
Silld ei ole eri kansallisten toimijoiden my6n-
tdmien tukiohjelmien laillisuusvalvontaan
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liittyvad tehtdvdd. Ministerion tehtdviin kuu-
luu muun muassa antaa komissiolle vuosira-
portit koskien kaikkia eri toimijoiden mak-
samia valtiontukia lukuun ottamatta maa- ja
metsdtalousministerion hallinnonalaan kuu-
luvia tukia. Vaikka yhteison lainsddadanto ei
edellytd jdsenvaltioilta erillistd viranomaista
valtiontukivalvontaan, jdsenvaltioiden vel-
vollisuutena on kuitenkin turvata yhteison
oikeuden toteutuminen (lojaliteettivelvoite).

Perustamissopimuksen 87 artiklassa tarkoi-
tettua valtiontukea voi olla muukin kuin val-
tion talousarvioon otetusta médrdrahasta
maksettu tuki. Artiklassa kdytetddn ilmaisua
”jasenvaltion myontdmi taikka valtion va-
roista muodossa tai toisessa myodnnetty tuki”.
Yhteison oikeudessa on vakiintunut tulkinta,
jonka mukaan valtion varoista maksettuna
tukena pidetddn myos keskushallinnosta riip-
pumattomien alueellisten tai paikallisten vi-
ranomaisten maksamaa tukea (esim. asia
248/84, Saksa v. komissio, kohta 17 ja asia
T-358/94, Compagnie nationale Air France
v. komissio, kohta 56). Harkittacssa, onko
jokin tuki perdisin valtion varoista, ei my0s-
k#dn tehdid eroa “sellaisten tilanteiden, joissa
tuen myoOntdd suoraan valtio, ja sellaisten ti-
lanteiden vililld, joissa tuen myontavit julki-
set tai yksityiset elimet, jotka valtio perustaa
tai nime#dd tuen hallinnoimiseksi” (asia C-
482/99, Ranska v. komissio, kohta 23).

Tuen kisite on myods ymmdirrettivd laa-
jemmin kuin vain yritykselle maksettavana
rahallisena avustuksena. Perustamissopimuk-
sen 87 artiklassa tarkoitettuna tukena pide-
tddn “’sellaisia toimenpiteitd, joilla alennetaan
yrityksen vastattavaksi tavallisesti kuuluvia
kustannuksia tai joita on pidettdva sellaisena
taloudellisena etuna, jota edunsaajayritys ei
olisi saanut tavanomaisten markkinoilla so-
vellettavien ehtojen mukaan” (asia T-157/01,
Danske Busvognmand v. komissio, kohta
57).

Jos komissio toteaa, ettdi Suomessa on
maksettu yhteismarkkinoille soveltumatonta
tukea, on tuen takaisinperintdin velvoittava
paitos osoitettu Suomen valtiolle, vaikka tuki
ei olisikaan myonnetty suoraan valtion va-
roista. T#ll6in voi herdtd epédselvyyttd siité,
miten takaisinperintd tulisi suorittaa, silld
voimassa olevan lain 1 §:ssd todetaan ainoas-
taan, ettd Euroopan yhteisén perustamisso-

pimuksen 87 artiklassa tarkoitettu valtiontuki
voidaan komission paiatoksen mukaisesti pe-
rid kokonaan tai osittain takaisin tuen saajal-
ta. Avoimeksi jad kysymys siitd, mikd taho
on velvollinen ja samalla toimivaltainen suo-
rittamaan takaisinperinnin.

Niissd tapauksissa, jossa tuki on maksettu
valtion talousarvioon otetusta mééirirahasta,
talousarvion ulkopuolella olevan valtion ra-
haston varoista tai Euroopan unionin varois-
ta, sen takaisinperinnéstd on sdddetty valtion-
avustuslain (688/2001) 20-30 §:ssd. Lisdksi
esimerkkejd tuen takaisinperintdsdadnnoksisté
Ioytyy alueiden kehittamislain (602/2002)
32-36 §:ssd, rakennerahastolain (1401/2006)
43, 44 ja 46 §:ssd sekd valtionavustuksesta
yritystoiminnan kehittdmiseksi annetun lain
(1336/2006) 26-30 §:ssd. Padsddnténd voi-
daan niissd laissa pienin poikkeuksin pitda
sitd, ettd tuen maksaja hoitaa myos takaisin-
perinndn. Edelld mainitut lait eivit kuiten-
kaan kata kaikkia niitéd tilanteita, joissa ko-
missio voi tehdd paidtoksen takaisinperimi-
sestd menettelytapa-asetuksen perusteella,
minkd vuoksi muutosehdotuksen kohteena
oleva pykald on alun perin annettu.

Ehdotettu 1 § sisdltdd kolme momenttia,
joista ensimmdiisessd sdddetddn toimivaltai-
sesta viranomaisesta, toisessa padtoksen si-
séllostd sekd kolmannessa tdytdntéonpanosta
ja muutoksenhausta. Lakimuutoksen tarkoi-
tuksena on, ettd komission p##tos takaisinpe-
rinndstd velvoittaa jatkossa suoraan tuen
myontdnyttd viranomaista ryhtymddn toi-
menpiteisiin tuen perimiseksi takaisin. Jokai-
sen tukea myontdvidn tahon velvollisuutena
on huolehtia siitd, ettd sen myontama tuki on
yhteismarkkinoille sopivaa. Tdst4d syystd olisi
luontevaa, ettd tuen myontinyt viranomainen
myds vastaisi tuen takaisinperinndstd. Lisdksi
tukijérjestelyt ja tuen muodot voivat vaihdel-
la suuresti tapauskohtaisesti, joten l1dhtokoh-
taisesti tuen myontdjalli on parhaat edelly-
tykset purkaa komission kieltimi jdrjestely
ja palauttaa tilanne sellaiseksi kuin tukea ei
olisi lainkaan myd&nnetty.

Takaisinperinndn ohella ehdotettu pykald
koskisi myds tuen maksamisen keskeyttamis-
td. Tuen maksamisen lopettaminen on luon-
nollinen seuraus siitd, ettd tuki on todettu yh-
teismarkkinoille sopimattomaksi eikd sen
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tdytdntoonpanossa pitdisi esiintyd kdytdnnon
ongelmia.

Vaikka kysymys on vain komission p#i-
toksen kansallisesta tdytintoonpanosta ilman
harkintavaltaa, on ehdotuksen valmistelussa
lahdetty siitd, ettd takaisinperintddn esitetyssi
muodossa liittyy merkittdvad julkisen vallan
kayttod, joka voidaan perustuslain 124 §:n
mukaan antaa vain viranomaisen tehtéviksi.
Julkisia varoja voivat kuitenkin hallinnoida
my6s muut kuin viranomaiset, minkd vuoksi
laissa ehdotetaan, ettd takaisinperinnésti
néissd tilanteissa vastaisi se viranomainen,
joka kéyttdd mésrdysvaltaa tuen myontinees-
sd yhteisossd. Yhteis6jen tuomioistuimen
mukaan (asia C-482/99, Ranska v. komissio,
kohta 34) médrdysvaltaa arvioidaan niiden
kriteerien valossa, jotka on esitetty komission
direktiivin 2006/111/EY, annettu 16 pdivina
marraskuuta 2006, jasenvaltioiden ja julkis-
ten yritysten vilisten taloudellisten suhteiden
avoimuudesta sekd tiettyjen yritysten talou-
dellisen toiminnan avoimuudesta 2 artiklan b
alakohdassa. Kyseinen direktiivi (jolla on
korvattu saman niminen komission direktiivi
80/723/ETY, annettu 25 pdivand kesdkuuta
1980, sithen myshemmin tehtyine muutoksi-
neen) on Suomessa pantu tdytintoon erditd
yrityksid koskevasta taloudellisen toiminnan
avoimuus- ja tiedonantovelvollisuudesta an-
netulla lailla (19/2003), jiljempdnd avoi-
muuslaki. Maéérdysvaltaa arvioidaan siis
avoimuuslain 2 §:n 1 momentin 3 kohdan
kriteerien nojalla. Jos avoimuuslaissa mééri-
tellyt kriteerit eivit tayty, ei nykyisen tulkin-
nan mukaan ole kyse valtiontuesta. Velvolli-
suus takaisinperinnén tdytintéonpanoon kos-
kee viranomaista, vaikka tilld ei olisi yksin
médrdysvaltaa tuen myoOntdneeseen yhtei-
s60n, vaan se kdyttdisi midrdysvaltaa yhdes-
sd muiden viranomaisten kanssa.

Kéaytdnnossd ei pitdisi esiintyd tilanteita,
joissa toimivaltaista viranomaista ei olisi
osoitettavissa. Mahdollisten tilanteiden kirja-
vuuden vuoksi momenttiin ehdotetaan kui-
tenkin my6s midridystd, jonka mukaan toimi-
valta olisi laissa tarkoitetulla ministeri6ll4,
jos toimivaltaista viranomaista ei ole mah-
dollista yksil6idd. Laissa tarkoitetun ministe-
rion toimivalta koskee siis ainoastaan tilan-
teita, joissa toimivaltaista viranomaista ei
muuten pystytd madrittimasn.

Yhteison oikeudessa edellytetddn, ettd ta-
kaisinperinndn  tdytdntoonpano  tapahtuu
mahdollisimman nopeasti ja tehokkaasti. Yh-
teisdjen tuomioistuin on todennut, ettd ”[me-
nettelytapa-]asetuksen johdanto-osan 13 pe-
rustelukappaleessa tdsmennetddn, ettd yh-
teismarkkinoille soveltumattoman sdantdjen-
vastaisen tuen tapauksessa on palautettava
tehokkaan Kkilpailun tilanne ja ettd tdmén
vuoksi on tarpeen, ettd tuki peritddn takaisin
vilpymittd. Kansallisten menettelyjen sovel-
taminen ei siis saa vaikeuttaa tehokkaan kil-
pailun tilanteen palauttamista estimalld ko-
mission péaitoksen viliton ja tehokas tdytin-
toonpano. Tdmén tavoitteen saavuttamiseksi
jasenvaltioiden on toteutettava kaikki tarvit-
tavat toimenpiteet kyseisen paitéksen tehok-
kaan vaikutuksen varmistamiseksi” (asia C-
232/05, komissio v. Ranska, kohta 50).

Niiden kilpailijoiden oikeuksien turvaami-
seksi asetettujen vaatimusten tdyttdmiseksi
laissa ehdotetaan sdddettdviksi, ettd viran-
omaisen tekemi paitds tuen takaisinperimi-
sestd voitaisiin panna tdytinto6n verojen ja
maksujen tdytintoonpanosta annetussa laissa
(706/2007) saddetyssd jarjestyksessd. Ehdo-
tettu sddnnds vastaa sisélloltddn valtionavus-
tuslain (688/2001) 35 §:44.

Lisdksi ehdotetaan, ettd padtdstd on nouda-
tettava mahdollisesta muutoksenhausta huo-
limatta, koska yhteisdjen tuomioistuin on
katsonut yhteison oikeuden vastaiseksi Rans-
kan lainsdddidnnon, jonka mukaan mydnne-
tyn tuen takaisinperimistd koskevista mak-
suunpanopéitoksistd tehdylld muutoksen-
haulla on automaattisesti lykkdava vaikutus.
Siind tapauksessa, ettd yritys hakee komissi-
on péitoksen kumoamista yhteiséjen ensim-
miisen oikeusasteen tuomioistuimessa, yri-
tyksen oikeussuoja on turvattu mahdollisuu-
della hakea samalla lykk&ystd takaisinperin-
nin tdytintoonpanoon (edelld mainittu asia
C-232/05 komissio v. Ranska, kohdat 51—
60).

Jos yritys hakee muutosta kansallisen vi-
ranomaisen takaisinperinndn tdytdntoonpa-
noa koskevaan péitékseen, voi myds kansal-
linen tuomioistuin antaa taytintoonpanoa
koskevia méérdyksid yhteison oikeuden aset-
tamissa puitteissa. YhteisGéjen tuomioistui-
men asioissa Zuckerfabrik (yhdistetyt asiat
C-143/88 ja C-92/89, Zuckerfabrik Siider-



HE 171/2007 vp 5

dithmarschen A.G. ym., kohta 23 ja sitd seu-
raavat kohdat) ja Atlanta (asia C-465/93, At-
lanta Fruchthandelsgesellschaft mbH ym.,
kohta 51) vahvistamien edellytysten mukaan
“kansallinen tuomioistuin voi antaa viliai-
kaismadrayksid yhteison asetuksen tdytin-
toonpanemiseksi tehtyd kansallista hallinto-
toimea vastaan ainoastaan,

- jos tdmi tuomioistuin epdilee vakavasti
yhteison sdddoksen pitevyyttd ja jos tdmé
tuomioistuin esittdd tdmédn sdddoksen pite-
vyyttd koskevan ennakkoratkaisukysymyk-
sen yhteisdjen tuomioistuimelle, mikili asia
ei jo ole sen késiteltdvini,

- jos asia on kiireellinen, koska viliaikais-
midrdykset ovat tarpeen, jottei niitd pyyta-
ville asianosaiselle aiheudu vakavaa ja kor-
jaamatonta vahinkoa,

- jos tuomioistuin ottaa asianmukaisesti
huomioon yhteison edun ja

- jos kansallinen tuomioistuin kaikkia néita
edellytyksid harkitessaan noudattaa paatok-
sid, jotka yhteisdjen tuomioistuin tai yhteiso-
jen ensimmdiisen oikeusasteen tuomioistuin
on antanut asetuksen lainmukaisuudesta, tai
madrdystd, joka vastaavien viliaikaisméaara-
ysten myontdmisestd on yhteison tasolla an-
nettu.”

Ehdotuksen mukaan viranomaisen on pan-
tava komission takaisinperintipaitos taytin-
toon viipymittd. Menettelytapa-asetuksesta
ja yhteis6jen tuomioistuimen kaytannosti
(esim. edelld selostettu asia C-232/05 komis-
sio v. Ranska, kohta 50) seuraa vilittomén ja
tehokkaan tdytdnt6onpanon vaatimus. Ko-
mission p#itoksiin sisdltyy yleensd aikaraja
takaisinperinndn toteuttamiselle. Jos ta-
kaisinperinndn toteuttamisessa on vakavia
ongelmia, voivat kansalliset viranomaiset
neuvotella komission kanssa miérdajan pi-
dentdmisestd lojaalin yhteisty6n periaatteen
mukaisesti. Koska takaisinperintdidn sovellet-
tavat méddrdajat tulevat yhteison oikeudesta,
ei laissa ehdoteta sdddettdviksi niistd tar-
kemmin.

Komission pédidtoksessd madrdtdan ta-
kaisinmaksettavan tuen midrdstd ja sille
maksettavasta korosta. Korkoa maksetaan
menettelytapa-asetuksen mukaan siitd pdi-
vistd alkaen, jolloin tuki on ollut tuensaajan
kaytossd. Takaisinperinndstd vastaavan vi-
ranomaisen on tarvittaessa todettava kysei-

nen padivimadrd paidtoksessddn. Menettelyta-
pa-asetuksen mukaan komissio voi m#drita
tuen takaisinperittdviksi enintddn kymmenen
vuoden ajalta.

1.3 Tiedonantovelvollisuus ja ilmoitus-
menettely

Menettelytapa-asetuksen 2 artiklan 2 koh-
dassa sdddetddn, ettd “jdsenvaltion on toimi-
tettava ilmoituksessaan kaikki tarvittavat tie-
dot, jotta komissio pystyy tekeméin 4 ja 7 ar-
tiklan mukaisen paitoksen”. Komission on
lisdksi 17 artiklan mukaan “saatava asian-
omaiselta jisenvaltiolta kaikki tarvittavat tie-
dot tarkistaakseen jdsenvaltion kanssa voi-
massa olevia tukiohjelmia”.

Muutettavaksi ehdotetun lain nykyisen 2
§:n mukaan ilmoitusmenettelyn kansallisesta
jarjestimisestd sdddetddn valtioneuvoston
asetuksella. Valtioneuvosto on kyseisen py-
kildn nojalla antanut asetuksen valtiontukien
ilmoittamisessa komissiolle noudatettavista
menettelyistd (86/2004). Kisilld oleva muu-
tosesitys ei aiheuta tarvetta muuttaa tita ase-
tusta.

Ehdotetun muutoksen taustalla on pyrki-
mys médrittdd lain tasolla ministerion oikeus
saada ja vilittdd tietoja tukien valvontaa var-
ten. Muutostarve johtuu viranomaisten toi-
minnan julkisuudesta annetusta laista
(621/1999), jonka 26 §:ssi ilmaistun pai-
sdannon mukaan salassa pidettivin tiedon
saa luovuttaa vain, jos niin lailla sdddetédsn.
Koska tukien valvonta- ja ilmoitusmenettely
voi edellyttdd salassa pidettidvien tietojen vi-
littdimistd komissiolle, ehdotetaan tidstd otet-
tavaksi lakiin toimivaltasdannds, jotta minis-
terié voisi salassapitosddnnosten estdméattd
tadyttdd perustamissopimuksen 88 artiklasta ja
menettelytapa-asetuksesta johtuvan tiedonan-
tovelvollisuuden.

Tiedonantovelvollisuutta rajattaessa on
otettu huomioon Eduskunnan perustuslakiva-
liokunnan lausunto PeVL 37/2005 vp, jonka
mukaisesti ministerion tietojensaantioikeus
on rajattu koskemaan ainoastaan valttdmét-
tomid tietoja. Tiedonantovelvollisuutta ei
voida tarkasti rajata koskemaan tiettyjd taho-
ja tai yrityksid, koska tietojensaantioikeus on
menettelytapa-asetuksessakin ilmaistu sanoil-
la “’kaikki tarvittavat tiedot”. Padsdantoisesti
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tietopyynnot koskevat tuen myontdjid ja saa-
jia, mutta mahdollisesti my0s epdiltyjd tuen-
saajayrityksid tai tietoja, joita tarvitaan sen
osoittamiseen, ettd toimenpiteessi ei ole ollut
kysymys 87 artiklan mukaisesta valtiontues-
ta. Lisdksi yhteison sdédnnosté (acquis com-
munautaire) eldd jatkuvasti uusien sdddosten
sekd komission ja yhteis6jen tuomioistuimen
ratkaisukédytdntdjen kautta. Menettelytapa-
asetus on suoraan jdsenvaltiota velvoittava
eikd ministerion oikeutta saada tietoja voida
rajata suppeammaksi kuin mikd on ministeri-
on velvollisuus antaa tietoja komissiolle. Mi-
nisterion tiedonsaantioikeus ehdotetaankin
rajattavaksi vilttimattomyyskriteerin, tieto-
jen kéyttotarkoituksen ja menettelytapa-
asetuksen vaatimusten mukaan.

Asetuksenantovaltuutta ehdotetaan laajen-
nettavaksi kattamaan ilmoitusmenettelyn li-
sdksi muu perustamissopimuksen 88 artiklas-
ta ja menettelytapa-asetuksesta johtuva tie-
donantovelvollisuus.

14 Muut muutokset

Viittaukset kauppa- ja teollisuusministeri-
060n on voimassa olevassa laissa toteutettu
sdddosteknisesti niin, ettd 3 ja 4 §:ssd kiyte-
td4dn ilmaisua ministerid ja 3 §:n 4 momentis-
sa méidritelldsn, ettd “tdssd laissa ministeriol-
14 tarkoitetaan kauppa- ja teollisuusministe-
ri6td ellei valtioneuvoston asetuksella toisin
sdddetd”. Viittausta ministerioén ehdotetaan
kaytettaviksi nyt myos 1 ja 2 §:ssd, joten
maidritelmdkin ehdotetaan siirrettdviksi 1
§:44n.

Erdiden tehtdvien siirtimisestd tyo- ja elin-
keinoministeriéon annetulla lailla (971/2007)
kauppa- ja teollisuusministerion tehtivét siir-
tyvit uudelle tyo- ja elinkeinoministeriélle

1.1.2008 alkaen. Myo6s tdmén lain mukaiset
tehtdvit tulevat sen jdlkeen kuulumaan tyo-
ja elinkeinoministeriolle.

2 Esityksen vaikutukset

Ehdotettu laki muuttaisi nykyistd oikeusti-
laa vain tukien takaisinperimisen osalta. T&-
hén mennessi komissio on tehnyt yhden Suo-
mea koskevan pddtoksen valtiontuen ta-
kaisinperimisestd. Tapauksia ei ennakoida
jatkossakaan tulevan montaa, mutta ehdotettu
muutos mahdollistaa niissd harvoissa tilan-
teissa komission pditoksen tehokkaan ja vii-
veettomaén tdytdntdonpanon.

Esitykselld ei ole valtiontaloudellisia vai-
kutuksia.

3 Asian valmistelu

Esitys on valmisteltu virkatyoné kauppa- ja
teollisuusministeriossd. Esitystd on kisitelty
EU 12 kilpailu- ja valtiontukijaostossa ja siité
on pyydetty lausunnot kaikilta ministerioiltd
lukuun ottamatta puolustusministerioté, kil-
pailuvirastolta sekd jarjestoistdi Suomen Kun-
taliitto ry:ltd, Elinkeinoeldmén keskusliitto
ry:Itd ja Suomen Yrittdjét ry:1ta.

Lausunnoissa esitetyt seikat on otettu huo-
mioon esityksen lopullisessa muotoilussa.

4 Voimaantulo

Lain olisi tultava voimaan mahdollisimman
pian.

Edelld esitetyn perusteella annetaan Edus-
kunnan hyvéksyttidviksi seuraava lakiehdo-
tus:
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Lakiehdotus

Laki

erdiden valtion tukea koskevien Euroopan yhteistjen siinndsten soveltamisesta annetun
lain muuttamisesta

Eduskunnan piitoksen mukaisesti

kumotaan erdiden valtion tukea koskevien Euroopan yhteis6jen sdédnndsten soveltamisesta
28 pidivanid maaliskuuta 2001 annetun lain (300/2001) 3 §:n 4 momentti sekd

muutetaan 1 ja 2 § seuraavasti:

1§

Tuen maksamisen keskeyttiminen ja ta-
kaisinperintd

Euroopan yhteisdéjen komission tekema
pédtés Euroopan yhteison perustamissopi-
muksen 87 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun
tuen maksamisen keskeyttdmisestd tai ta-
kaisinperimisestd on pantava Suomessa vii-
pymittd tiytintoon. Taytdntdonpanon on
velvollinen suorittamaan se viranomainen,
joka on myontinyt kyseisen tuen. Jos tuen on
myontdnyt muu kuin viranomainen, tdytin-
tédnpanoon on velvollinen ryhtyméién se vi-
ranomainen, joka yksin tai yhdessd muiden
viranomaisten kanssa kayttdd mdaidrdysvaltaa
tuen myontdneessid yhteisossd. Jos komission
padtoksen ja timin momentin perusteella ei
ole mahdollista yksiléidd toimivaltaista vi-
ranomaista, takaisinperinndn  tdytdnt6on-
panosta vastaa ty6- ja elinkeinoministerio,
jaljempdnd ministerio.

Komission takaisinperintdpddtds pannaan
tdytdntoon takaisinperinndstd vastuussa ole-
van viranomaisen p#itokselld. P#atoksessd

on yksil6itdva tuen takaisinmaksuun velvolli-
set yritykset, takaisinperittivd maari ja sille
maksettava korko sekd muut tarpeelliset sei-
kat siten kuin komission padtoksessd madri-
tdan.

Takaisinperinnén tdytdntoonpanoa koskeva
kansallisen viranomaisen pddtés voidaan
panna tdytinto6n verojen ja maksujen tdytin-
toonpanosta annetussa laissa (706/2007) s#a-
detyssi jarjestyksessd ja siithen haetaan muu-
tosta siten kuin hallintolaink&dytt6laissa
(586/1996) sdddetdan. Paidtostd on noudatet-
tava heti mahdollisesta muutoksenhausta
huolimatta.

28
Tietojen antaminen ja ilmoitusmenettely

Sen estdméttd, mitd viranomaisten toimin-
nan julkisuudesta annetussa laissa (621/1999)
tai muussa laissa sdddetdédn salassapidosta, on
ministeriolld oikeus saada asianomaisilta ta-
hoilta ne tiedot, jotka ovat vilttiméattomia
Euroopan yhteison perustamissopimuksen 93
artiklan soveltamista koskevista yksityiskoh-



8 HE 171/2007 vp

taisista sddnnoistd annetussa neuvoston ase-
tuksessa (EY) N:o 659/1999 sidddetyn tie-
donantovelvollisuuden tiyttdmiseksi. Minis-
terio vilittdd tiedot edelleen Euroopan yhtei-
s6jen viranomaisille.

Tuen ilmoitusmenettelyn ja muun tiedon-
antovelvollisuuden kansallisesta jéirjestimi-

Helsingissd 21 pdivéni joulukuuta 2007

Tasavalla

sestd annetaan tarvittaessa tarkemmat sdin-
nokset valtioneuvoston asetuksella.

Tamai laki tulee voimaan pidivind  kuuta
20 .

n Presidentti

TARJA HALONEN

Kauppa- ja teollisuusministeri Mauri Pekkarinen
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Liite
Rinnakkaistekstit

Laki

erdiden valtion tukea koskevien Euroopan yhteisojen sifinnosten soveltamisesta annetun
lain muuttamisesta

Eduskunnan paiatoksen mukaisesti

kumotaan erdiden valtion tukea koskevien Euroopan yhteisdjen sddnnosten soveltamisesta
28 pidivand maaliskuuta 2001 annetun lain (300/2001) 3 §:n 4 momentti sekd

muutetaan 1 ja 2 § seuraavasti:

Voimassa oleva laki

1§

Tuen takaisinperintdd koskeva scdnnos

Euroopan yhteison perustamissopimuksen
87 artiklassa tai yhteis6n sddnnéistd valtion
tuesta terdsteollisuudelle annetussa komission
padtoksessd N:o 2496/96/EHTY tarkoitettu
valtion tuki voidaan komission pédtoksen
mukaisesti perid kokonaan tai osittain takaisin
tuen saajalta.

Ehdotus
1§
Tuen maksamisen keskeyttiminen ja ta-
kaisinperinti

Euroopan yhteisojen komission tekemd
pdcdtos Euroopan yhteison perustamissopi-
muksen 87 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun
tuen maksamisen keskeyttimisestd tai ta-
kaisinperimisestd on pantava Suomessa Vii-
pymdittd taytdntoon. Tdytdntéonpanon on vel-
vollinen suorittamaan se viranomainen, joka
on myontdnyt kyseisen tuen. Jos tuen on
myontdnyt muu kuin viranomainen, tdytdn-
téonpanoon on velvollinen ryhtymddn se vi-
ranomainen, joka yksin tai yhdessd muiden
viranomaisten kanssa kéyttdd mddrdysvaltaa
tuen myontdneessd yhteisossd. Jos komission
pddtdksen ja tdmdn momentin perusteella ei
ole mahdollista yksiloidd toimivaltaista vi-
ranomaista,  takaisinperinndn  tdytintoon-
panosta vastaa tyo- ja elinkeinoministerio,
Jdljempdind ministerio.

Komission takaisinperintdpddtos pannaan
taytintoon takaisinperinndstd vastuussa ole-
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Voimassa oleva laki

28
Tuen ilmoitusmenettely

Euroopan yhteisdjen sddnnosten edellytté-
mén valtion tuen ilmoitusmenettelyn kansalli-
sesta jdrjestimisestd annetaan tarkemmat
sddnnokset valtioneuvoston asetuksella.

38
Tarkastuskdynnit yrityksissd

Téssd laissa ministeriolld  tarkoitetaan
kauppa- ja teollisuusministeriotd, ellei valtio-
neuvoston asetuksella toisin sddidetd.

HE 171/2007 vp

Ehdotus

van viranomaisen pddtokselld. Pddtoksessd
on yksiloitavd tuen takaisinmaksuun velvolli-
set yritykset, takaisinperittivd mddrd ja sille
maksettava korko sekd muut tarpeelliset sei-
kat siten kuin komission pddtoksessd mddrd-
tdan.

Takaisinperinndn tdytdntoonpanoa koskeva
kansallisen viranomaisen pddtds voidaan
panna tdytintoon verojen ja maksujen tdytdn-
téonpanosta annetussa laissa (706/2007) sdid-
detyssd jdrjestyksessd ja siihen haetaan muu-
tosta siten kuin  hallintolainkdyttolaissa
(586/1996) scididetdicin. Pdcitostd on noudatet-
tava heti mahdollisesta muutoksenhausta
huolimatta.

28
Tietojen antaminen ja ilmoitusmenettely

Sen estdamdittd, mitd viranomaisten toimin-
nan  julkisuudesta  annetussa  laissa
(621/1999) tai muussa laissa sdddetddn sa-
lassapidosta, on ministeriolld oikeus saada
asianomaisilta tahoilta ne tiedot, jotka ovat
vdlttdmdttomid Euroopan yhteison perusta-
missopimuksen 93 artiklan soveltamista kos-
kevista yksityiskohtaisista sddnndistd anne-
tussa neuvoston asetuksessa (EY) N:o
659/1999 sdddetyn tiedonantovelvollisuuden
tayttamiseksi. Ministerio vdlittdd tiedot edel-
leen Euroopan yhteisojen viranomaisille.

Tuen ilmoitusmenettelyn ja muun tiedonan-
tovelvollisuuden kansallisesta jirjestimisestd
annetaan tarvittaessa tarkemmat sddanndkset
valtioneuvoston asetuksella.

(4 momentti kumotaan)
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Voimassa oleva laki Ehdotus

Tdmd laki tulee voimaan pdivind  kuuta
20 .



